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Utskrivet av Stefan Lindén 110422

1. Det var en ung sjéman,
ifran Dalarna han kom,
han fria' till en jungfru,
skon Sarlin hette hon

Hennes tankar var frimodiga,
hennes hjarta det var stolt,
nar hon sina 6gon fastade
uppa en ung sjdman



2. "Skon Sarlin, skon Sarlin,
skon Sarlin”, sade han,

"ditt unga falska hjarta

har satt mitt liv 1 brand

Men om ditt falska hjarta
en gang skall andra sig,

sa far du sakert angra,

vad ont du gjort med mig"

3. "Nej, aldrig tar jag dig
och ej heller nagon ann,
fast jag dig haver alskat,
du hurtige sjoman

Hall upp med din inbillning
och far nu blott din kos,
tro aldrig att jag gifter mig
med nagon sjdmatros"”

4. Nar sju ar voro gangna,
ja, gangna runt omkring,

da faller lilla Sarlin

| febersjukdom in

Den sjukdomen var blandad
med karlek och stor sorg,
hon kom ihag den sjdman
hon en gang gett en korg



5. Sa tager hon av handen
gullringar en, tva, tre:

"Tag dem, du stolte sjoman,
till en aminnelse

Jag far ej lange leva,

jag far dig aldrig se,

nu lagges jag | graven,

| graven blott for dig

6. Adj6 min hulda fader,
adj6 min hulda mor,
adjo min hulda syster
och sa min lille bror
Adjo till varje sjoman,
som har ett hurtigt mod,
och vaga vill sitt unga liv
pa sjo och saltan flod"

7. Nar atta ar var gangna,
da Sarlin doder var,

stod atta raska sjoman
allt omkring Sarlins grav.
"Harunder vilar Sarlin,
som forr har varit min,
hon vilar nu | graven,

| graven blott for mig"



